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« Les traducteurs sont les gardiens, les protecteurs et les propagateurs des
cultures du monde »*
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«Translators mediate between cultures (including ideologies, moral systems
and socio-political structures), seeking to overcome those incompatibilities
which stand in the way of transfer of meaning. »'*
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Résumé :

Cette étude vise a concentrer sur le concept de la traduction culturelle, et de
souligner I'importance du contexte culturel, comme un élément, qu’ il ne peut
en aucun cas étre separé de la langue, ce qui met le traducteur dans un défis et
des difficultés, qui peuvent empécher la traduction fidele et précise, ce qui
contraignent systéematiquement le traducteur a la recherche et la realisation
du nécessaire pour surmonter ces defis, des solutions, cette problématique
nous a poussé a fournir dans cette étude, les méthodes et les stratégie les plus
importants utilisés dans la traduction de ces contenus culturels, ce qui
facilitera cette tadche de traduction. Cette etude a aussi englobé un travail
pratique, pour le bute d’étudier de plus prés de ces contenus culturelle, ainsi
que l'analyse et la critique, pour afin arrivé a mesurer l'efficacité de ces
stratégies dans leur r6le pour surmonter la traduction problématique des
implications culturel dans la langue.

Abstract:

This study aims to highlight the concept of cultural translation and
emphasizing the importance of the cultural context. that cannot, in any way be
separated from the language, this matter puts the translator in terms of
challenges and difficulties that prevent the achievement of an accurate,
faithful and a precise translation. In this study, we explained the most
important strategies used in translating these cultural contents, which will
contribute to facilitate this task of translation. this work was separated unto
two part, theoretical and also a practical study, this former took place, for the
aim to testify these cultural contents by analyzing and criticizing them at a
certain level, for the aim to measure the effectiveness of these strategies in
their role to overcome the problem of translating cultural implications.



